
Rack Mount Drawer
Model：SPT-T300-2A/SPT-T300-3A/SPT-T300-4A



This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.

This manual contains instructions and warnings that must be
followed during the installation and operation of the product
described in this manual. Failure to comply may invalidate the
warranty and cause property damage or personal injury.
This product contains small items that could be a
choking hazard-keep these items away from children.

Rack Mount Drawer



SPECIFICATION DATA

SPECIFICATION DA



INSTALLATION

1. Locate a suitable location in the rack/cabinet to mount the drawer.
The drawer itself requires 2U(for SPT-T300-2A) and 3U(for SPT-T300-3A)
and 4U(for SPT-T300-4A) of space within the rack/cabinet.
2. If the rack uses square mounting holes,install the included cage nuts
into the square mounting holes on the front posts of the rack.
3. Place the drawer into the rack and align the mouting points on the front
of brackets of the drawer with the mounting points on the rack(for
example,the cage nuts,if used).
4. Use the provided cabinet screws to secure the drawer to the rack.if not
using the included cage nuts or M6 threaded rack posts,the appropriate
mounting hardware for the rack should be used.
Make sure that the screws are properly tightened and the drawer has no
movement before attempting to place anything into the drawer.be sure to
observe the maximum weight capacity of the drawer.



Tiroir  de  montage  en  
Modèle :  SPT­T300­2A/SPT­T300­3A/SPT­T300­4A

rack

 



Ceci  est  le  mode  d'emploi  d'origine.  Veuillez  lire  attentivement  toutes  les  instructions  
du  manuel  avant  utilisation.  VEVOR  se  réserve  le  droit  d'interpréter  clairement  ce  manuel  
d'utilisation.  L'apparence  du  produit  dépend  du  produit  que  vous  avez  reçu.  Veuillez  nous  
excuser  pour  le  retard  dans  la  publication  de  toute  mise  à  jour  technologique  ou  logicielle  
concernant  notre  produit.

Tiroir  de  montage  en  

Ce  manuel  contient  des  instructions  et  des  avertissements  à  respecter  lors  de  

l'installation  et  de  l'utilisation  du  produit  décrit.  Le  non­respect  de  ces  

instructions  peut  annuler  la  garantie  et  entraîner  des  dommages  matériels  ou  

corporels.

Ce  produit  contient  de  petits  éléments  qui  pourraient  présenter  

un  risque  d'étouffement.  Gardez  ces  articles  hors  de  portée  des  enfants.

rack

 



DONNÉES  DE  SPÉCIFICATION

 



INSTALLATION

1.  Localisez  un  emplacement  approprié  dans  le  rack/l'armoire  pour  monter  le  tiroir.

Le  tiroir  lui­même  nécessite  2U  (pour  SPT­T300­2A)  et  3U  (pour  SPT­T300­3A)  et  4U  (pour  

SPT­T300­4A)  d'espace  dans  le  rack/l'armoire.

2.  Si  le  rack  utilise  des  trous  de  montage  carrés,  installez  les  écrous  à  cage  fournis  dans  

les  trous  de  montage  carrés  sur  les  montants  avant  du  rack.

3.  Placez  le  tiroir  dans  le  rack  et  alignez  les  points  de  montage  à  l'avant  des  supports  du  

tiroir  avec  les  points  de  montage  sur  le  rack  (par  exemple,  les  écrous  à  cage,  

s'ils  sont  utilisés).

4.  Utilisez  les  vis  d'armoire  fournies  pour  fixer  le  tiroir  au  rack.  Si  vous  n'utilisez  pas  les  

écrous  à  cage  ou  les  montants  de  rack  filetés  M6  fournis,  le  matériel  de  montage  

approprié  pour  le  rack  doit  être  utilisé.

Assurez­vous  que  les  vis  sont  correctement  serrées  et  que  le  tiroir  ne  bouge  pas  avant  de  

tenter  de  placer  quoi  que  ce  soit  dans  le  tiroir.  Assurez­vous  de  respecter  la  capacité  de  

poids  maximale  du  tiroir.

 



Rack-Mount-
Modell:  SPT-T300-2A/SPT-T300-3A/SPT-T300-4A

Schublade

 



Dies  ist  die  Originalanleitung.  Bitte  lesen  Sie  alle  Anweisungen  sorgfältig  durch,  bevor  Sie  das  

Gerät  in  Betrieb  nehmen.  VEVOR  behält  sich  das  Recht  vor,  die  Bedienungsanleitung  klar  und  deutlich  

zu  interpretieren.  Das  Aussehen  des  Produkts  hängt  vom  gelieferten  Produkt  ab.  Bitte  haben  Sie  

Verständnis  dafür,  dass  wir  Sie  nicht  erneut  über  Technologie-  oder  Software-Updates  informieren.

Rack-Mount-

Dieses  Handbuch  enthält  Anweisungen  und  Warnhinweise,  die  bei  der  Installation  und  

Bedienung  des  beschriebenen  Produkts  beachtet  werden  müssen.  Bei  Nichtbeachtung  

kann  die  Garantie  erlöschen  und  es  können  Sach-  oder  Personenschäden  auftreten.

Dieses  Produkt  enthält  Kleinteile,  die  eine  Erstickungsgefahr  darstellen  

können.  Bewahren  Sie  diese  Teile  außerhalb  der  Reichweite  von  Kindern  auf.

Schublade

 



SPEZIFIKATIONSDATEN

 



1.  Suchen  Sie  eine  geeignete  Stelle  im  Rack/Schrank,  um  die  Schublade  zu  montieren.

Die  Schublade  selbst  benötigt  2U  (für  SPT-T300-2A)  und  3U  (für  SPT-T300-3A)  und  4U  (für  SPT-

T300-4A)  Platz  im  Rack/Schrank.

2.  Wenn  das  Rack  quadratische  Montagelöcher  verwendet,  installieren  Sie  die  mitgelieferten  

Käfigmuttern  in  den  quadratischen  Montagelöchern  an  den  vorderen  Pfosten  des  Racks.

3.  Setzen  Sie  die  Schublade  in  das  Rack  ein  und  richten  Sie  die  Befestigungspunkte  an  der  

Vorderseite  der  Halterungen  der  Schublade  an  den  Befestigungspunkten  am  Rack  aus  

(z.  B.  den  Käfigmuttern,  falls  verwendet).

4.  Befestigen  Sie  die  Schublade  mit  den  mitgelieferten  Schrankschrauben  am  Rack.  Wenn  Sie  nicht  

die  mitgelieferten  Käfigmuttern  oder  Rackpfosten  mit  M6-Gewinde  verwenden,  sollten  Sie  die  

entsprechenden  Montageteile  für  das  Rack  verwenden.

Stellen  Sie  sicher,  dass  die  Schrauben  richtig  festgezogen  sind  und  sich  die  Schublade  nicht  bewegt,  

bevor  Sie  versuchen,  etwas  in  die  Schublade  zu  legen.  Beachten  Sie  unbedingt  die  maximale  

Gewichtskapazität  der  Schublade.

INSTALLATION

 



Cassetto  per  montaggio  su  

Modello:  SPT-T300-2A/SPT-T300-3A/SPT-T300-4A

rack

 



Queste  sono  le  istruzioni  originali,  si  prega  di  leggere  attentamente  tutte  le  istruzioni  

del  manuale  prima  di  utilizzare  il  prodotto.  VEVOR  si  riserva  la  piena  interpretazione  del  

manuale  utente.  L'aspetto  del  prodotto  dipenderà  dal  prodotto  ricevuto.  Vi  preghiamo  di  

non  informarvi  ulteriormente  in  caso  di  aggiornamenti  tecnologici  o  software  relativi  al  nostro  

prodotto.

Cassetto  per  montaggio  su  

Questo  manuale  contiene  istruzioni  e  avvertenze  che  devono  essere  seguite  

durante  l'installazione  e  il  funzionamento  del  prodotto  descritto.  La  mancata  

osservanza  di  queste  istruzioni  può  invalidare  la  garanzia  e  causare  danni  

materiali  o  lesioni  personali.

Questo  prodotto  contiene  piccoli  oggetti  che  potrebbero  

rappresentare  un  rischio  di  soffocamento:  tenerli  fuori  dalla  portata  dei  bambini.

rack

 



DATI  DI  SPECIFICA

 



INSTALLAZIONE

1.  Individuare  un  punto  adatto  nel  rack/armadio  in  cui  montare  il  cassetto.

Il  cassetto  stesso  richiede  2U  (per  SPT-T300-2A),  3U  (per  SPT-T300-3A)  e  4U  (per  SPT-

T300-4A)  di  spazio  all'interno  del  rack/armadio.

2.  Se  il  rack  utilizza  fori  di  montaggio  quadrati,  installare  i  dadi  a  gabbia  inclusi  nei  fori  di  

montaggio  quadrati  sui  montanti  anteriori  del  rack.

3.  Posizionare  il  cassetto  nel  rack  e  allineare  i  punti  di  montaggio  sulla  parte  anteriore  delle  

staffe  del  cassetto  con  i  punti  di  montaggio  sul  rack  (ad  esempio,  i  dadi  in  gabbia,  

se  utilizzati).

4.  Utilizzare  le  viti  per  armadietti  fornite  per  fissare  il  cassetto  al  rack.  Se  non  si  utilizzano  i  

dadi  a  gabbia  inclusi  o  i  montanti  filettati  M6  del  rack,  utilizzare  l'hardware  di  montaggio  

appropriato  per  il  rack.

Prima  di  provare  a  inserire  qualsiasi  cosa  al  suo  interno,  assicurarsi  che  le  viti  siano  ben  

serrate  e  che  il  cassetto  non  si  muova.  Assicurarsi  di  rispettare  la  capacità  massima  di  peso  

del  cassetto.

 



Cajón  de  montaje  en  rack
Modelo:  SPT­T300­2A/SPT­T300­3A/SPT­T300­4A

 



Cajón  de  montaje  en  rack

Estas  son  las  instrucciones  originales;  lea  atentamente  todas  las  instrucciones  del  
manual  antes  de  utilizarlo.  VEVOR  se  reserva  el  derecho  de  interpretar  su  manual  de  
usuario.  La  apariencia  del  producto  dependerá  del  producto  que  haya  recibido.  Le  
rogamos  que  nos  disculpe  si  no  le  informamos  de  nuevo  si  hay  actualizaciones  tecnológicas  
o  de  software  en  nuestro  producto.

Este  manual  contiene  instrucciones  y  advertencias  que  deben  seguirse  

durante  la  instalación  y  el  funcionamiento  del  producto  descrito  en  él.  El  

incumplimiento  puede  invalidar  la  garantía  y  causar  daños  materiales  o  lesiones  

personales.

Este  producto  contiene  elementos  pequeños  que  podrían  

suponer  un  peligro  de  asfixia;  manténgalos  fuera  del  alcance  de  los  niños.

 



DATOS  DE  ESPECIFICACIÓN

 



1.  Localice  una  ubicación  adecuada  en  el  rack/gabinete  para  montar  el  cajón.

El  cajón  en  sí  requiere  2U  (para  SPT­T300­2A),  3U  (para  SPT­T300­3A)  y  4U  (para  SPT­

T300­4A)  de  espacio  dentro  del  rack/gabinete.

2.  Si  el  rack  utiliza  orificios  de  montaje  cuadrados,  instale  las  tuercas  enjauladas  incluidas  

en  los  orificios  de  montaje  cuadrados  en  los  postes  frontales  del  rack.

3.  Coloque  el  cajón  en  el  rack  y  alinee  los  puntos  de  montaje  en  la  parte  delantera  de  los  

soportes  del  cajón  con  los  puntos  de  montaje  en  el  rack  (por  ejemplo,  las  tuercas  

enjauladas,  si  se  utilizan).

4.  Use  los  tornillos  para  gabinete  provistos  para  asegurar  el  cajón  al  rack.  Si  no  utiliza  las  

tuercas  enjauladas  incluidas  o  los  postes  de  rack  roscados  M6,  se  debe  utilizar  el  

hardware  de  montaje  adecuado  para  el  rack.

Asegúrese  de  que  los  tornillos  estén  bien  apretados  y  que  el  cajón  no  se  mueva  antes  de  

intentar  colocar  nada  en  él.  Asegúrese  de  respetar  la  capacidad  máxima  de  peso  del  cajón.

INSTALACIÓN

 



Szuflada  do  montażu  w  
Modele:  SPT-T300-2A/SPT-T300-3A/SPT-T300-4A

szafie

 



To  jest  oryginalna  instrukcja  obsługi.  Przed  użyciem  prosimy  o  dokładne  
zapoznanie  się  z  treścią  instrukcji.  Firma  VEVOR  zastrzega  sobie  prawo  do  jednoznacznej  
interpretacji  niniejszej  instrukcji  obsługi.  Wygląd  produktu  zależy  od  stanu,  w  jakim  
go  otrzymali  Państwo.  Prosimy  o  wyrozumiałość,  ale  nie  będziemy  Państwa  ponownie  
informować  o  aktualizacjach  technologicznych  lub  oprogramowania  naszego  produktu.

Szuflada  do  montażu  w  

Niniejsza  instrukcja  zawiera  instrukcje  i  ostrzeżenia,  których  należy  

przestrzegać  podczas  instalacji  i  użytkowania  produktu  opisanego  w  

niniejszej  instrukcji.  Nieprzestrzeganie  tych  zaleceń  może  spowodować  

unieważnienie  gwarancji  oraz  uszkodzenie  mienia  lub  obrażenia  ciała.

W  produkcie  znajdują  się  małe  elementy,  które  mogą  

spowodować  zadławienie.  Trzymaj  te  elementy  poza  zasięgiem  dzieci.

szafie

 



DANE  SPECYFIKACYJNE

 



INSTALACJA

1.  Znajdź  odpowiednie  miejsce  w  szafce/stojaku,  w  którym  zamontujesz  szufladę.

Sama  szuflada  wymaga  2U  (dla  SPT-T300-2A),  3U  (dla  SPT-T300-3A)  i  4U  (dla  SPT-T300-4A)  

miejsca  w  szafie/szafie.

2.  Jeżeli  w  stojaku  znajdują  się  kwadratowe  otwory  montażowe,  należy  zamontować  dołączone  

nakrętki  klatkowe  w  kwadratowych  otworach  montażowych  na  przednich  słupkach  stojaka.

3.  Umieść  szufladę  w  stelażu  i  wyrównaj  punkty  montażowe  z  przodu  wsporników  szuflady  z  

punktami  montażowymi  na  stelażu  (na  przykład  nakrętki  klatkowe,  jeśli  są  używane).

4.  Za  pomocą  dołączonych  śrub  do  szafki  przymocuj  szufladę  do  stojaka.  Jeśli  nie  używasz  

dołączonych  nakrętek  klatkowych  lub  gwintowanych  słupków  stojaka  M6,  należy  zastosować  

odpowiedni  osprzęt  montażowy  do  stojaka.

Przed  włożeniem  czegokolwiek  do  szuflady  należy  upewnić  się,  że  śruby  są  dobrze  dokręcone  i  

szuflada  nie  porusza  się.  Należy  pamiętać  o  przestrzeganiu  maksymalnego  udźwigu  szuflady.

 



Rackmontage  
Model:  SPT-T300-2A/SPT-T300-3A/SPT-T300-4A

lade

 



Dit  is  de  originele  handleiding.  Lees  alle  instructies  zorgvuldig  door  voordat  u  het  

product  gebruikt.  VEVOR  behoudt  zich  het  recht  voor  om  de  gebruiksaanwijzing  duidelijk  te  

interpreteren.  Het  uiterlijk  van  het  product  is  afhankelijk  van  het  product  dat  u  hebt  

ontvangen.  Neemt  u  het  ons  niet  kwalijk  dat  we  u  niet  meer  op  de  hoogte  stellen  van  

eventuele  technologische  of  software-updates  voor  ons  product.

Rackmontage  

Deze  handleiding  bevat  instructies  en  waarschuwingen  die  moeten  worden  

opgevolgd  tijdens  de  installatie  en  bediening  van  het  in  deze  handleiding  

beschreven  product.  Het  niet  naleven  hiervan  kan  de  garantie  ongeldig  maken  

en  schade  aan  eigendommen  of  persoonlijk  letsel  veroorzaken.

Dit  product  bevat  kleine  onderdelen  die  een  verstikkingsgevaar  

kunnen  vormen.  Houd  deze  onderdelen  buiten  bereik  van  kinderen.

lade

 



SPECIFICATIEGEGEVENS

 



INSTALLATIE

1.  Zoek  een  geschikte  locatie  in  het  rek/de  kast  om  de  lade  te  monteren.

De  lade  zelf  vereist  2U  (voor  SPT-T300-2A),  3U  (voor  SPT-T300-3A)  en  4U  (voor  SPT-

T300-4A)  aan  ruimte  in  het  rek/de  kast.

2.  Als  het  rek  vierkante  montagegaten  heeft,  installeert  u  de  meegeleverde  kooimoeren  in  

de  vierkante  montagegaten  op  de  voorste  palen  van  het  rek.

3.  Plaats  de  lade  in  het  rek  en  lijn  de  bevestigingspunten  op  de  voorkant  van  de  beugels  van  

de  lade  uit  met  de  bevestigingspunten  op  het  rek  (bijvoorbeeld  de  kooimoeren,  

indien  gebruikt).

4.  Gebruik  de  meegeleverde  kastschroeven  om  de  lade  aan  het  rek  te  bevestigen.  Als  u  de  

meegeleverde  kooimoeren  of  M6-schroefdraadpalen  niet  gebruikt,  moet  u  het  juiste  

bevestigingsmateriaal  voor  het  rek  gebruiken.

Controleer  of  de  schroeven  goed  vastgedraaid  zijn  en  of  de  lade  niet  kan  bewegen  voordat  u  

iets  in  de  lade  legt.  Let  op  het  maximale  draagvermogen  van  de  lade.

 



Rackmonterad  
Modell:  SPT-T300-2A/SPT-T300-3A/SPT-T300-4A

låda

 



Detta  är  originalinstruktionerna,  vänligen  läs  alla  instruktioner  noggrant  innan  
du  använder  produkten.  VEVOR  förbehåller  sig  en  tydlig  tolkning  av  vår  
användarmanual.  Produktens  utseende  ska  vara  beroende  av  den  produkt  du  
mottagit.  Vi  ber  om  ursäkt  för  att  vi  inte  kommer  att  informera  dig  igen  om  det  finns  
några  teknik-  eller  programuppdateringar  för  vår  produkt.

Rackmonterad  

Denna  manual  innehåller  instruktioner  och  varningar  som  måste  följas  

vid  installation  och  användning  av  produkten  som  beskrivs  i  denna  

manual.  Underlåtenhet  att  följa  dessa  instruktioner  kan  ogiltigförklara  

garantin  och  orsaka  egendomsskada  eller  personskada.

Denna  produkt  innehåller  små  föremål  som  kan  utgöra  

en  kvävningsrisk  –  förvara  dessa  föremål  utom  räckhåll  för  barn.

låda

 



SPECIFIKATIONSDATA

 



INSTALLATION

1.  Hitta  en  lämplig  plats  i  racket/skåpet  för  att  montera  lådan.

Själva  lådan  kräver  2U  (för  SPT-T300-2A)  och  3U  (för  SPT-T300-3A)  respektive  4U  (för  SPT-

T300-4A)  utrymme  i  racket/skåpet.

2.  Om  racket  använder  fyrkantiga  monteringshål,  montera  de  medföljande  korgmuttrarna  i  

de  fyrkantiga  monteringshålen  på  rackets  främre  stolpar.

3.  Placera  lådan  i  stället  och  rikta  in  monteringspunkterna  på  framsidan  av  lådans  fästen  med  

monteringspunkterna  på  stället  (till  exempel  korgmuttrarna,  om  sådana  

4.  Använd  de  medföljande  skåpskruvarna  för  att  fästa  lådan  i  racket.  Om  du  inte  använder  de  

medföljande  korgmuttrarna  eller  M6-gängade  rackstolparna  bör  du  använda  lämplig  

monteringshårdvara  för  racket.

Se  till  att  skruvarna  är  ordentligt  åtdragna  och  att  lådan  inte  rör  sig  innan  du  försöker  placera  

något  i  lådan.  Observera  lådans  maximala  viktkapacitet.

används).

 


